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Al Pretéritollevan los de tus,
como al Farura los dé ras y duse

Amans v. .y amatirus siempre son de aftiva, amd-
tus'y amandus siempre de pasiva,

Enquanto 4 los tiempos, regularmente son amant
de presente, amatas de pretérito, amaigrus ¥ amaniug
defaturo, Digp reguiarmentz, porque tambien se dice
amgrs fuf,y ero: amdius ero,y sum: amattrus, y andn-
dus sum, y fui: y de esta suerte se puede conjugar
qualquier Verbo por sus Participios, y el sum
aplicando cada uno de ellos 4 tados tres tiempos. La
1az0n es, porqué €l Participio significa tiempo indeter-
minado, ¥ quien lo determina es el Verbo que sele
agrega. Amans v. g puede serde ahora, antes, & des

o5, fiy |

pues. Si se le afiade fi, es de pretérito, si ero de fu- |

o, &c.

Lo mismo sucede con el Infinitivo. Tambien &
nombre verbal, que significa tiempe indeterminado, el
qual se determina. por el verbo que se le junta: v. g
amére es de todus los tiempos: en wolo amdre €5 OB

n wolui ambre de preténito; ¥ en volkam amé-
ro. Difiere el Infinitivo del Participio, en gue
¢l Infinitivo es substantivo neutro indeclinable; per
¢l participio es adjetivo, que en la declinacion y el gé-
pero, si acaba en mr, va por Prudens; sienzus, THiyb
dus, pot Bonus, a, um.

presente:
redef

Acabadas las partes ya flexibles,
vamos 4 registrar las inflexibles.

CAPl

[

CAPITULO VI

DE LAS PARTES INFLEXIBLES.

Lzceiow 1. DE L4 PREPOSICION,
La Prepasicion es voz
que al nombre rige y. precede,
ligvandolo 4 Acusativo,
6 &-dblagivo, segun fuere.
-Por todas se dexan vér
quarenta y dos existentes:
veipte.y, seis Acusativo,
doce el Ablativo quieren,
Las otras quatro que restan
.se miran. indiferemtes,
parque ni sop de Ablitivo,
hi de Acusativo siempre,

- DE ACUSATIFO SON:
Ad 4, & para. Conird al contrario, Porié detrds,
Adversum't Ad- Brgd dcia. Post despues,
versus contta, Exera fuera. Prater fuera.
Anté antes, & de- Infra debaxo. Propter 4 causa.
]i]nr@. Iﬂ'ﬁ’f‘ entre. Secus cerca.
Apud en. dnrrd dentro, Secundsim segun,
Circa cerca, Juxtd cerca. Suprd sobre,
(:r_: cumalrededor.0% por. Trans mas alld,
Cis, 6 citrd e Penes enpoder. -y Ulird, quees lo
esta parte. . Per por mismo que Trans.
DE ABLATIVO.
A,.4by6 Abs pot, Cumcon, Pro par,
§ de parte, De de, Sine sin,
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Absque sin, E,fExde.
Clam 3 escondidas.Pa’dn delante.
Coramen presencia.Pre 4 causa.

De de. y Abl. son Tn eny Sub  Subter debaxo, y |
Super sobre. De Ae. ert dos edsoss prifero; si indieat |
movimiento de un’lngar d otro,como eadere in terram;
cagr en tierra. Segando: si se porien por otrd preposi
cion de Ae. cotho ¥R Por erga, amor in patriam; el
amor icia la patria: De Al ‘en tres ochsiones: primas
14, si indican quietudy v.g. euditi in-Séndr, oien ¢
Senado: sepunda, si designan mevimiento e un misma
lugar, deambuldre in foro, paseatse en-la plaza; terce- |
Ta: s s¢ ponen’ pot algand preposicion de bl coma |
in por ex. In familideibus alicujus essed(Cic.) Ser de
los intimos amigos:de dlgnne,

¥ Tenus hasta que
¢ pospone; |

Lecciow 3. DEL  ADFERBIO, INTERFECION, |

3 Conjuncion,

El Adverbio és und voi,

due al verbo-afiadirse suele;
+ para ‘que lermodifique
lo que €l significa siempre,

La Inferjecion voz pequefia,
manifiesta exiCtamente
afectos del corazony
¥4 esté triste, 6 yaesté alegre.

La: Conjuncion es aquella,
qite en si sola fuerza tiene
para que de la oracion
las partes unidas queden,

El Adverbiosirve 4 circunstanciar 1a signiﬁcagiann
del verbio, como plurimim valet, vale mucho; Lo mis-
mao sucede con el nombre, valdé doflus, muy dodtos
¥ €Onotras partes de la oraciony como nungudm si-
#is, nunca bastantemente, :

EXEMPLOS DE ADPEREBIOS.

Albine desde entonces. Opiis mas présto.
Aded de tal suerte. Porrds mas bien,
AEgue jgnalmente, Sertas mas tarde,
Braté felizmente, Sané 4 la verdad.
Ceterdm pot lo.demas, Sratim al punto,
Céminus de cerca, Strenus con fuerza.
Deinde despues, Tandiy tan largo tiempo, *
Egregié muy bien, Tune entonces.
Forte acaso, Tanam 1anto,
Nune ahora, Utitiam ojald,

INTERFECION. At

La Interjecion ¢s una particula que indica algun
afecto 6 pasion de la Alma, como ah de suspiro, pape
d._e admiracion, bui de ironia, bei detemor, va de adi-
vinar.& amenazar, matdm de dalor, guge- de alabanza,
eve de burla, dec,

CONFUNCION,

La Confuncion vne las voces, 6 las oraciones mis-
mas; v. & en vfr & wxor, marido y muger, la con-
juncion & une nombres; en fremo karredgue, tiemblo
¥ tirito, 13 conjuncion gue une oraciones.

EXEMPLOS DE CONYUNCIONES.

Et, que, ae, atgque, Y, Eriam,guogue, item, Tam-

en.
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Aut, vel, sive, teuy Qs Etrh, lices, quamnis, Aund,
Aty sed, jamen, Pero. Ergo, igitur, itaque, Pues
Ided, proinde, Pot eso, - Nam, enim, guia, Porque.
Cran, wt, wi, velut,Como, Non, nec, n¢gue. N0, 6 niy|
Y pues ya de la oracion
las partes muy bien se_entienden,
pasar # la oracion misma
es lo que ahora conviene:
Dando las reglas sepuras
¥ conformes para hacerse,
que es lo que llaman Synraxis,
5 Construccion decit guiete.

LIBRO IL
DE_LA. ORACION.
CAPITULO'L DE LA SINTAXIS.
Lzcciox 1. DE SUS PARTES.
Tiene la Syntaxis
dos ‘modos diversos:
tiene concordancia,
¥ régimen luego.
Es la Concordancia
el conocimiento

de en lo que las partes
concordar pudieron.
El Régimen signe,

¥ es ir entendiendo,
quando 4 la una parte
la otra va rigiendo.

El modo de hacet Oraciones se llama Syntaxis 8
Construccion, que se reduce 4 reglas de Concordancid
y de imzn, Las primerds muestran, que partes dq [
Ya Oracion, quando, ¥ en qué concuerdan, Las seghniy
das ensefian, quales-igen @ quales; quando, y & :;:Kclilm

‘PARTE 1. CONCORDANCIAS.
Lzccrox 2. De su Definicion y Division.
Quatro Concordancias
son lasque tenemos:
de cada una de ellas
¥a razon daremos.

Las partes de la Oracion concuerdan unas con
#tras. La parte con quien se concuerda, es siempre un
substantivo, nombre, ¢ pronombre. La parte que con-
cuerda, es precisamente alguna flexible; porque lasin-
flexibles no se reducen & concordancia, Concordar
pues es ponerse una fexible en €l mistro género, nii-
mero, caso, O persona,en'que estd, & s¢ considera su
substantivo: esrd ‘digo; si se expresa; se comsidera, si
se calla, como sicede muchas veces por elegancia, y

entonces se suple en la traduccion, para que bagala

oracion_ sentido perfeéio, como se dira despues. Asi

son 1V. las Concordancias.

Leccion 3. CONCORDANCIA 1. DE ADFETIVO
en génern, nlimeroy caso.

Con el Subsrantive

Y esta Concordancia
advertir debemos,

siempre la veremos
que hace el ddjerive en género y caso,

tedo su congierto, y nitmiero 4 un tiempo,
El Adjetivo, sea el que fuere, nombre, pronombte, &
participio, concuerdan siempre con su Subsigntive en
#énero; mimero ¥ caso.

EXEMPLOS.

i0 indignum facinus | (Ter.) 1Qué indigna accion!

Venter avdrus. ( How) Vientre insatizble.

Inconditm biandizidi( Plin.) Caricias groseras.




